DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 27 lutego 2019 r.

Poz. 377

POROZUMIENIE

miedzy Rzadem Republiki Litewskiej, Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej i Gabinetem Ministréw Ukrainy
w sprawie zmiany Umowy mi¢edzy Rzadem Republiki Litewskiej, Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
i Gabinetem Ministréw Ukrainy o utworzeniu wspélnej jednostki wojskowej,
sporzadzonej w Warszawie dnia 19 wrze$nia 2014 r.,

sporzadzone w Lublinie dnia 5 pazdziernika 2017 r.

Rzad Republiki Litewskiej, Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Gabinet Ministrow Ukrainy, zwane dalej
~Stronami”;

Na podstawie artykutu 15 ustep 6 Umowy miedzy Rzadem Republiki Litewskiej, Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej i Gabinetem Ministrow Ukrainy o utworzeniu wspoinej jednostki
wojskowej, sporzadzonej w Warszawie dnia 19 wrze$nia 2014 r., zwanej dalej ,Umowa
o utworzeniu LITPOLUKRBRIG",

Niniejszym uzgodnity nastepujace zmiany w Umowie o utworzeniu LITPOLUKRBRIG:

Artykut 1
Preambuta Umowy o utworzeniu LITPOLUKRBRIG otrzymuje nastepujace brzmienie:

.Rzad Republiki Litewskiej, Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Gabinet Ministrow Ukrainy, zwane
dalej ,Stronami’;

Biorgc pod uwage postanowienia Umowy miedzy Panstwami-Stronami  Traktatu
Péinocnoatlantyckiego dotyczacej statusu ich sit zbrojnych, sporzadzonej w Londynie- dnia
19 czerwca 1951 roku, zwanej dalej NATO SOFA", w sprawach, w ktorych znajduje ona
zastosowanie;

Uwzgledniajac postanowienia Umowy miedzy Parnstwami-Stronami Traktatu Péinocnoatlantyckiego
a innymi panstwami uczestniczacymi w Partnerstwie dla Pokoju, dotyczacej statusu ich sit
zbrojnych, zwanej dalej ,PdP SOFA”, oraz jej Protokotu dodatkowego, sporzadzonych w Brukseli
dnia 19 czerwca 1995 roku, a takze Drugiego Protokotu dodatkowego, podpisanego w Brukseli
dnia 19 grudnia 1997 roku, zwanych dalej ,Protokotami Dodatkowymi”, w sprawach, w ktarych
znajdujg one zastosowanie;

Kierujac sie celami i zasadami Karty Narodéw Zjednoczonych, sporzadzonej w San Francisco dnia
26 czerwca 1945 roku, w zakresie wielostronnej wspolpracy w obszarze miedzynarodowych
operacji i miedzynarodowego bezpieczeristwa;

Zobowiazujgc sie do utrzymania swojego udzialu w budowaniu i umacnianiu euroatlantyckiej
stabilizacji i bezpieczenstwa;

Wykonujac postanowienia artykutow 3 i 4 Traktatu miedzy Rzeczapospolita Polskg a Ukraing
o dobrym sasiedztwie, przyjaznych stosunkach i wspotpracy, sporzadzonego w Warszawie dnia
18 maja 1992 roku, artykutéw 4, 7 i 26 Traktatu miedzy Republikg Litewska a Ukraing o przyjazni
i wspdtpracy, sporzadzonego w Wilnie dnia 8 lutego 1994 roku, oraz artykutow 4, 5 i 6 Traktatu
miedzy Republikg Litewska a Rzeczapospolitg Polska o przyjaznych stosunkach i dobrosgsiedzkiej
wspdipracy, sporzadzonego w Wilnie dnia 26 kwietnia 1994 roku;
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Majac na uwadze postanowienia Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Gabinetem
Ministrow Ukrainy o wzajemnej ochrony informacji niejawnych, podpisanej w Warszawie dnia
27 sierpnia 2015 r., Umowy miedzy Rzadem Republiki Litewskiej a Rzadem Rzeczypospolite]
Poliskiej w sprawie wzajemnej ochrony informacji niejawnych, podpisanej w Warszawie dnia
12 maja 2008 roku oraz Umowy miedzy Rzadem Republiki Litewskiej a Gabinetem Ministrow
Ukrainy o wzajemnej ochronie informacji niejawnych, podpisanej w Kijowie dnia & czerwca 2003
roku, zwanych dalej ,Umowami o ochronie informacji niejawnych”;

Uzgodnity, co nastepuje:”

Artykut 2
W artykule 1 Umowy o utworzeniu LITPOLUKRBRIG ustep 1 otrzymuje nastepujace brzmienie:

1. Strony utworzg litewsko-polsko-ukrainskg wspding jednostke wojskowa imienia Wielkiego
Hetmana Konstantego Ostrogskiego o wielkosci brygady, zwang dalej ,Brygada’.”.

Artykut 3
W artykule 2 Umowy o utworzeniu LITPOLUKRBRIG ustep 1 otrzymuje nastepujace brzmienie:

,1. Za jednomysing zgodg Stron, Brygada lub jej elementy bedgq dostepne dla potrzeb
miedzynarodowych operaciji, zwanych dalej ,Operacjami”, zgodnie z przepisami i zasadami prawa
miedzynarodowego."

Artykut 4
Niniejsze Porozumienie wchodzi w zycie zgodnie z procedurg okreslong w artykule 15 ustgp 2
Umowy o utworzeniu LITPOLUKRBRIG.

Sporzadzono w Lublinie dnia 5 pazdziernika 2017 r. w jednym egzemplarzu w jezyku litewskim,
polskim, ukrainskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sg jednakowo autentyczne.
W razie rozbieznosci dotyczacych ich interpretacii, tekst sporzadzony w jezyku angielskim bedzie
rozstrzygajacy. Rzad Rzeczypospolitej Polskiej, jako Depozytariusz niniejszego Porozumienia,
przekaze jego poswiadczone kopie pozostatym Stronom.

WIMIENIU
RZADU REPUBLIKI LITEWSKIEJ

.................................................................

W IMIENIU )
RZADU-RZEGZYPOSPOLITEIPOLSIIES GABINETY MiwicTROW UKRAINT

W IMIENIU
-GABINETU-MINISTROW-UKRAINY RZADU RZELZYPosPouTEJ POLSKIET]

\W—""
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LENKIJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES,
LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES

IR

UKRAINOS MINISTRU KABINETO
SUSITARIMAS
DEL

LENKIJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES,
LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES

IR

UKRAINOS MINISTRU KABINETO SUSITARIMO
DEL BENDRO KARINIO VIENETO JSTEIGIMO,
PASIRASYTO 2014 M. RUGSEJO 19 D. VARSUVOIE,
PAKEITIMO

Lenkijos Respublikos Vyriausybé, Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Ukrainos
Ministry kabinetas, toliau — §alys,

taikydamos 2014 m. rugséjo 19 d. VarSuvoje pasira$yto Lenkijos Respublikos
Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Ukrainos Ministry Kabineto
susitarimo dél bendro karinio vieneto jsteigimo (toliau — Susitarimas dél brigados
LITPOLUKRBRIG jsteigimo) 15 straipsnio 6 dalies nuostatas,

susitareé taip pakeisti Susitarima dél brigados LITPOLUKRBRIG jsteigimo:

1 straipsnis
Susitarimo dél brigados LITPOLUKRBRIG jsteigimo preambulé i§déstoma taip:

,Lenkijos Respublikos Vyriausybé, Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Ukrainos
Ministry kabinetas, toliau — Salys,

atsizvelgdamos i 1951 m. birZelio 19 d. Londone pasira$yto Siaurés Atlanto
Sutarties Saliy susitarimo dél jy kariniy pajégu statuso (toliau — NATO SOFA) nuostatas,
jei taikoma;

atsizvelgdamos | 1995 m. birzelio 19 d. Briuselyje pasirasyto Valstybiy, Siaurés
Atlanto Sutarties Saliy, ir kity valstybiy, dalyvaujan¢iy programoje ,Partnerysté taikos
labui, susitarimo dél jy kariniy pajégy statuso (toliau — PfP SOFA) ir jo Papildomo
protokolo, pasiraSyto 1995 m. birzelio 19 d. Briuselyje, nuostatas, taip pat Tolesnio
papildomo protokolo, pasirasyto 1997 m. gruodZio 19 d. Briuselyje (toliau — Papildomi
protokolai), nuostatas, jei taikoma;
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vadovaudamosi 1945 m. birZelio 26 d. San Franciske priimtos Jungtiniy Tauty
Chartijos tikslais ir principais dél daugiasalio bendradarbiavimo tarptautiniy operacijy ir
tarptautinio saugumo srityje;

isipareigodamos ir toliau prisidéti prie euroatlantinio bei regioninio stabilumo ir
saugumo tiksly uZtikrinimo;

taikydamos 1992 m. geguzés 18 d. VarSuvoje pasiraSytos Lenkijos Respublikos ir
Ukrainos sutarties dél geros kaimynystés, draugi$ky santykiy ir bendradarbiavimo 3 ir 4
straipsniy nuostatas, 1994 m. vasario 8 d. Vilniuje pasiraSytos Lietuvos Respublikos ir
Ukrainos draugystés ir bendradarbiavimo sutarties 4, 7 ir 26 straipsniy nuostatas ir 1994
m. balandZio 26 d. Vilniuje pasira$ytos Lenkijos Respublikos ir Lietuvos Respublikos
sutarties dél draugisky santykiy ir kaimyninio bendradarbiavimo 4, 5 ir 6 straipsniy
nuostatas;

atsizvelgdamos | 2015 m. rugpjigio 27 d. VarSuvoje pasiraSyto Lenkijos
Respublikos Vyriausybés ir Ukrainos Ministry Kabineto susitarimo dél jslaptintos
informacijos abipusés apsaugos ir 2008 m. geguzés 12 d. VarSuvoje pasiraSyto Lenkijos
Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés susitarimo dél jslaptintos
informacijos abipusés apsaugos, taip pat j 2003 m. birZelio 5 d. Kijeve pasiraSytos
Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Ukrainos Ministry Kabineto sutarties dél jslaptintos
informacijos abipusés apsaugos (toliau — susitarimai dél islaptintos informacijos
apsaugos) nuostatas,

susitare:.

2 straipsnis
Susitarimo dél brigados LITPOLUKRBRIG ijsteigimo 1 straipsnio 1 dalis
iSdéstoma taip:

,.1. Salys jsteigia brigados dydZio Lenkijos, Lietuvos ir Ukrainos didZiojo etmono
Konstantino Ostrogiskio bendrg karinj vienet (toliau — Brigada).“

3 straipsnis

Susitarimo dél brigados LITPOLUKRBRIG jsteigimo 2 straipsnio 1 dalis
iSdéstoma taip:

,,1. Salims vieningai pritarus Brigada ar jos elementai turi biiti pasirengg dalyvauti
tarptautinése operacijose (toliau — operacijos), vykdomose vadovaujantis tarptautinés
teisés nuostatomis ir principais.”

4 straipsnis

Sis Susitarimas jsigalioja Susitarimo dél brigados LITPOLUKRBRIG isteigimo
15 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.
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spelao 5
Pasira§yta 2017 . by 4. Lubliusre  ienu originaliu

egzemplioriumi lenky, lietuviy, ukrainieéiy ir angly kalbomis, visi tekstai yra autentiski.
Kilus nesutarimy dél jy aiSkinimo, vadovaujamasi tekstu angly kalba. Lenkijos
Respublikos Vyriausybé kaip depozitaras idplatina likusioms Salims patvirtintas $io
Susitarimo kopijas.

LENKIJOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES VARDU

LIETUVOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES VARDU

I Moo d
UKRAINOS

MINISTRU KABINETO VARDU
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YIOJA
Mik Y psaom Jluroscbkoi PecnyGiaikn, Ypsinom Pecny6aixu Ionbina
Ta Kabinerom MinicTpiB Ykpainu npo BHeceHHs 3MiH 10 Yroau Mix
Ypanom JIntoBcbkoi Pecny6iikn, Ypsiaom Pecny6aiku Ioabma
Ta Kabinerom MinicTpiB YKkpaiHH ¢cTOCOBHO CTBOPEHHS CHiIbHOT
BiHCbKOBOI YaCTHHH

Ypsan JlutoBcekoi PecrryOmiku, Ypsn Peciry6niku Ioneiia ta KaGiner
MinictpiB Ykpainu (aani — CtopoHm),

3aCTOCOBYIOUH MOJIOKEHHS IMyHKTY 6 ctarti 15 Yroam Mbx Ypsagom
JlutoBchkoi Pecny6bmiku, VYpsgom PecnyGniku [lonpma ta KaGimerom
MinictpiB YkpaiHH CTOCOBHO CTBOPEHHS CIIIIBHOI BiHCBKOBOI YacTHHH,
nianucanoi y M. Bapmasa 19 Bepecns 2014 poky, (zani — Yroga cTOCOBHO
ctBopenns JIMTIIOJIYKPBPUT),

JOMOBHJIACS MPO BHECEHHHS 3MiH IO YTrOoJu CTOCOBHO CTBOPEHHS
JIUTIIOJIVKPBPUT :

Crarra 1

IIpeambyny VYromu crocoBuo ctBopeHHs JIMTIIOJIYKPBPUI'
BUKJIACTH B TaKiil peakiii:

“Vpan JlutoBcekoi PecnyOniku, VYpsaa Pecmy6mixn Ilonmemia T1a
Ka6inet MinictpiB Ykpainu (gani — CToporn),

Oepyud [0 yBard TOJOXEHHS  Yrogd MiX  CTOPOHAMH
ITiBHIYHOATIAHTHYHOTO JOTOBOPY CTOCOBHO CTaTycy ixHix 30poHHHX cui,
nignucanoi y M. Jloumon 19 uepBHs 1951 poxy, (mam — HATO YC3C)
y BiATIOBIIHUX BUNANKaX;

Gepyud IO yBard MoloXXeHHs Yroau Mix JlepaBaMu-y4yacHULSIMH
[TiBHiyHOaTIaHTHYHOrO JlOroBOpPY Ta IHIIMMH IepXaBaMH, fKi OepyTb
yuacTh y nporpami “[lapTHepcTBO 3apamy MHPY”, IIOHO CTaTyCy iXHixX
36porunx cun (mani — YC3C-II3M) ta JlomaTkoBOro mpoTOKOJMy 1O Hel,
mignucanux y M. Bproccens 19 uepsus 1995 poky, a Takox Ilopansuioro
JOJATKOBOTO MPOTOKONY [0 Hel, migmucaHoro y M. bproccens 19 rpynus
1997 poky, (maii — Jonarkosi [IpoTokonn) y BiATIOBIAHNX BUIIAAKAX;

KepylouHch Hiiama Ta mpuHOumamu  Cratyty  Oprasisanii
O6’equannx Hariit, mignucanoro y M. Can-®panuucko 26 uepsHsa 1945
POKY, IIO CTOCYIOTCS 6araToCTOPOHHBOTO CIIiBpOGITHHUTBA B railysi
MiXKHAPOIHUX Orepalliii Ta MibkKHapoIHOi Oe3neKy;
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Oepyun Ha cebe 3000B’SI3aHHSI CTOCOBHO y4acTi B 3abe3nedyeHHi Ta
3MilIHEHH] €BPOATIAHTUYHOI Ta perioHaANbHOI CTabiIBHOCTI 1 Oe3TeKy;

3aCTOCOBYIOUM IIOJIOXEHHs cTateit 3 Ta 4 JloroBopy Mix YKpaiHOO
i PecnyGnikoro Ilonsma mnpo npobpocyciicTBo, JApyKHI BiAHOCHHH
i cniBpoGiTHHMILITBO, miznucaHoro y M. Bapmasa 18 tpaBma 1992 poky,
noJioxeHHs crareii 4, 7 Ta 26 Jlorosopy npo Apyx0y i ciBpo6ITHHUTBO MiX
Vkpainoro i JlutoBchkoio PecnyGnikoro, mimmucaHoro y M. BinbHioc
8 mrororo 1994 poky, Ta moyioxeHHs cratedi 4, 5 1 6 JloroBopy Mix
PecnyGuikoro Ilomsia Ta JIutoBchkOIO Pecny6iikoo Mmpo  ApYKHi
B3a€MOBIIHOCHHM Ta [OOOPOCYCIAChKE CIIiBpOOITHHLTBO, IMiAMHMCAHOIO
y M. BinbHroc 26 kBiTHA 1994 poky;

3Ba)KAIOYM Ha noyioxenHs Yromu Mix Kabinerom MinicTpiB Ykpainu
ta VYpagom PecnyOniku [Monpmia mpo B3aeMHY OXOpoHy iHdopmartii
3 06MEeXEHHUM JOCTYIOM, MianucaHoi y M. Bapmasa 27 cepmus 2015 poky,
Vromu wMix VYpagom PecnyOniku Ilomsma Tta VYpsgom JIuTOBCBKOI
Pecny6Gnikd CTOCOBHO B3a€MHOTO 3aXHCTy iHGopMalii 3 OOMeXeHHM
JOCTynoM, mianucaHoi y M. Bapmaea 12 tpasrs 2008 poky, Yromu mix
Ka6inerom Minictpis Ykpainu ta Ypsagom JlutoBcekoi PecnyOmixu mpo
B3a€MHY OXOpOHY iHbopMmaiii 3 OOMeXeHMM JOCTymoM, MiANHCAHOL
y M. Kuis 5 gepsus 2003 poky (gami — Yromu npo 3axmct iHdopmaii
3 0OMEXEHHNM JOCTYIIOM);

JOMOBHIIHCS TIPO Take:”.

Crarra 2

ITyaxt 1 crarri 1 Vromu crocoBHo ctBopenns JIMTIIOJIYKPBPUI
BUKJIACTH B TaKill peAaKii:

“]. CTOpOHH CTBODIOIOTH CHiJIBHY JHTOBCHKO-TIONBCHKO-YKPAIHCKY
BificbkoBy uacTHHy OpurajHoro piBHs imeni Bemuxoro I'erpMana
Koctautura Octposbkoro (nani — bpurana).”.

Crarra 3

[Myukr 1 ctarti 2 Yroau CTOCOBHO CTBOPEHHA JIUTIIOJIYKPBPHUI
BUKJIACTH B TaKiil pefaKuii:

“1. 3a ONHOrOJOCHOK 3rofoio CTOpiH KOMaHAyBaHHS Ta MiAPO3AUIH
Bpurand MaloTh OYTH FOTOBHMH 1O YYacti B MIXKHAPOJHHUX OIepamisx
(mani — Onepauif), AKi BiANOBIAAIOTH PUHIIUIIAM Ta HOpMaM MiKHapOJHOTC
npasa.”.
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Crarre 4

L{n Yroma mabupae YHHHOCTI BiONOBIAHO IO MPOUEAYP, 3a3HAYEHHX
y nyHkTi 2 ctarTi 15 Yroau crocoBro crBoperus JINTIIOJIYKPBPUT'.

Y4uHEHO B M. &/(E-OOQL'\H «5 HC oa'r!-(& 2017 poky B onHOMY
NpUMIpHUKY, KOXHHH JIMTOBCHKOIO, IIOJBCHKOIO, YKpailHCBKOI Ta
aHIJIiACBKOI0 MOBaMM, IPH I[FOMY BCi TEKCTH MAlOTh OJHAKOBY CHIy. Y pasi
BHHHKHEHHs pO30iXKHOCTEH CTOCOBHO TIIyMadeHHsS MOJIOXKEeHb Hi€i Yroau
mepeBary MaTHMe TeKCT, BHKJIaJeHUH aHINHChKOI0O MOBOIO. Ypsn
PecniyGniku ITosipma sixk memosuTapiit Haminnie 3aBipeHi komii wiei Yroau
pemiti CTOpiH.

3A YPAJI JIUTOBCHKOI PECITIYEBJIIKHA
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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA, THE
GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND AND THE CABINET OF MINISTERS OF
UKRAINE
AMENDING THE AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
LITHUANIA, THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF POLAND AND THE CABINET OF
MINISTERS OF UKRAINE CONCERNING THE ESTABLISHMENT OF A COMMON MILITARY
UNIT,

DONE IN WARSAW ON 19 SEPTEMBER 2014

The Government of the Republic of Lithuania, the Government of the Republic of Poland and
the Cabinet of Ministers of Ukraine, hereinafter referred to as “the Parties”;

Applying the provisions of Article 15 paragraph 6 of the Agreement between the Govemment of
the Republic of Lithuania, the Government of the Republic of Poland and the Cabinet of Ministers of
Ukraine concerning the establishment of a common military unit, done in Warsaw on 19 September
2014, hereinafter referred to as “the Agreement on the establishment of LITPOLUKRBRIG”;

Hereby agree on the following amendments to the Agreement on the establishment
of LITPOLUKRBRIG:

Article 1
The preamble of the Agreement on the establishment of LITPOLUKRBRIG shall read:

“The Government of the Republic of Lithuania, the Government of the Republic of Poland and
the Cabinet of Ministers of Ukraine, hereinafter referred to as “the Parties”;

Taking into consideration the provisions of the Agreement between the Parties to the North Atlantic
Treaty regarding the Status of their Forces, signed in London on the 19% of June 1951, further
referred to as “the NATO SOFA”", where applicable;

Considering the provisions of the Agreement among the States Parties to the North Atlantic Treaty
and the other States participating in the Partnership for Peace regarding the Status of their Forces,
hereinafter referred to as “the PfP SOFA", and its Additional Protocol, signed in Brussels on the 19%
of June 1995, and also the Further Additional Protocol, signed in Brussels on the 19t of December
1997, hereinafter referred to as “the Additional Protocols’, where applicable;

Following the aims and principles of the Charter of the United Nations, done at San Francisco on
26 June 1945 conceming multilateral co-operation in the area of inteational operations and
international security;

Committed to continue their contribution to establish and strengthen the Euro-Atlantic and regional
stability and security;

Applying the provisions of Articles 3 and 4 of the Treaty between the Republic of Poland and
Ukraine on Good Neighbourhood, Friendly Relations and Co-operation, signed in Warsaw on
the 18t of May 1992, the provisions of Articles 4, 7 and 26 of the Treaty between the Republic of
Lithuania and Ukraine on Friendship and Co-operation, signed in Vilnius on the 8™ of February
1994 and the provisions of Articles 4, 5 and 6 of the Treaty between the Republic of Lithuania and
the Republic of Poland on Friendly Relations and Good Neighbourly Co-operation, signed in Vilnius
on the 26% of April 1994;

Taking into consideration the provisions of the Agreement between the Govemment of the Republic
of Poland and the Cabinet of Ministers of Ukraine on the Mutual Protection of Classified
Information, done at Warsaw on 27 August 2015 and the Agreement between the Govemment
of the Republic of Lithuania and the Government of the Republic of Poland on Mutual Protection
of Classified Information, signed in Warsaw on the 12 of May 2008, and the Agreement
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between the Government of the Republic of Lithuania and the Cabinet of Ministers of Ukraine on
Mutual Protection of Classified Information signed in Kyiv, on the 5" of June 2003, hereinafter
referred to as “the Agreements on the Protection of Classified Information”;

Have agreed as follows:”.

Article 2
In Article 1 of the Agreement on the establishment of LITPOLUKRBRIG, paragraph 1 shall read:

“1. The Parties shall establish the Grand Hetman Kostiantyn Ostrogski Lithuanian-Polish-Ukrainian

common military unit of a brigade size, hereinafter referred to as “the Brigade”.".

Article 3
In Article 2 of the Agreement on the establishment of LITPOLUKRBRIG, paragraph 1 shall read:

“1. With the unanimous consent of the Parties, the Brigade or its elements shall be available for
international operations, hereinafter referred to as “the Operations”, in accordance with provisions
and principles of international law.”.

Article 4
This Agreement shall enter into force in accordance with the procedures specified in Article 15
paragraph 2 of the Agreement on the establishment of LITPOLUKRBRIG.

Done in Lublin on 5 October 2017 in one original in the Lithuanian, Polish, Ukrainian and English
languages, all texts being equally authentic. In case of any discrepancy regarding their
interpretation, the English text shall prevail. The Government of the Republic of Poland, as
the Depository, shall distribute the certified copies of this Agreement to the remaining Parties.

ON BEHALF OF THE GOVERNMENT
OF THE REPUBLIC OF LITHUANIA

ON BEHALF OF THE GOVERNMENT
OF THE REPUBLIC OF POLAND

ON BEHALF OF THE
CABINET OF MINISTERS OF UKRAINE
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